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NOTICE D'ENTRETIEN du MOTOCULTEUR GRAVELY 1L 5 ¢v

Traduction de la notice grise américaine MS - 38 R

LE MOTOCUL®D EUR
CARACTERISTIQUES INDIQUEES SUR LA PAGE DE GARDE,
- 2 vitesses AV et AR,
- Moteur 5 ¢V 4 temps de construction GRAVELY,
& refroidissement par air,
- Filtre 3 air 3 bain d'huile,
~ Carburateur avec ou sans régulateur,
~ Magnéto 3 haute tension avec impulsion de départ,
= Filtre & huile,
=~ Roues pneumatiques de ¢ 300 c/m.
= Lubrification unique du moteur et de la bofte de vitesse,
- Réglage de 1'embrayage de l'extérieur,
= Différentiel type automobile,
~ Prise de force avant, sortie boite de vitesse,
= 4 boulons de fixation des équipements,
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Le motoculteur GRAVELY est congu et construit pour des
travaux durs. I1 peut recevoir 21 équipements différents,

I1 vous rendra service longtemps et fidélement si wvous
prenez soin de lui. Vous aurez plus de satisfaction et moins de
frais si vous suivez attentivement les instructions qui suivent,

CARBURANT, -

Utiliser de préférence du Super-Carburant. La contenance
du réservoir est dfenviron 5 Litres, '

GRATSSAGE, -

ATTENTION : Ne pas utiliser dthuile de pont, mais exclusivement de
L'HUILE MOTEUR, I-» remplissage s'effectue par l'orifice situé sur
1'avant de liappa,reils ~ous la t6le de protection, LA CAPACITE DU
CARTER, COMMUN 4T KOTIUR 4T 4 LA BOITE DE VITESSE, EST DE 2 L.8,

EN ETE . . employer lthuile EFERGOL SAE 40,
EN HIVER . r " ENERGOL SAE 20 ou 20 W,

CONTROLE DU NIVEAU D'HUGILE .

S'assurer que 1le motoculteur est d'aplomb, Faire tourner
le moteur duelques minutes, Ouvrir le robinet de contréle a
oreilles (repére 2 de la Fig. 2), S'assurer qQue l'orifice n'est
pas bouché par des saletés ; par précaution, dévisser complétement
1'écrou & oreilles. Normalement 1'huile doit couler sinon, en

-/ .
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ajouter jusqu'a ce qQue l'huile commence & couler, Ne _pas en mettre
» ' K3 - s
en excgdept car trop 4 huile est aussi mauvais que pas assez,

FILTRE A AIR A BAIN D'HUTLE .

Le nettoyer souvent et remplir la coupelle avec de
1'huile ENERGOL SAE 40, comme indiqué sur le couvercle du filtre,

HUTLE DE HAUT DE CYLINDRE

Pendant 1a pPériode de rédage, utiliser de 1'huile de haui
de cylindre mélangée 3 1'essence, suivant les indications portées
sur le bidon, Il est recommandé d'employer régulidrement cette
huile pour éviter le grippage des Soupapes,

PERIODE DE RODAGE, -

Changer 1'huile apres les premidres 20 H. de travaiil,

moteur, I1 egt recommandé de faire tourner LENTEMENT la poulie de
lancement 3 1a main, pour faciliter la vidange compléte du carter,

MANETTE DES GAZ, -

Elle se trouve sup le mancheron gauche, Accélérer en
appuyant sur la manette, ralentir en relevant 1lga manette,
s Tt SN e e R i, S p— ——

REGULATEUR, -

Le régulateur est facultatif, I1 régle automatiquement
la quantité de 83z nécessaire ay moteur suivant ga charge, ce qui
évite une usure prématurée et rend l'utilisation du motoculteu=
plus souple, Régler les 8aZ pour la meilleure utilisation de
1'appareil au travail, en tirant plus ou moins sup la tige carrée
et la bloquer ensuite en la tournant dans 1e Sens des aiguilles
d'une montre,

GAMME DE VITESSES et EMBRAYAGE, -

Les leviers de commande se trouvent tous les deux sur
le mancheron droit,

Le leviE? de‘hguche commande‘la 1° ou la 2° Yﬁtesse.

Le levier ge droite commande simultanément l'embrayage et

e T e e — - ) P, . -
L'inverseur de marche,
W— o 06 |

I\ PRECAUTION . Tenez toujours votre main sur le levier de droite
| surtout lorsque vous reculez, de manidre 2 avoir constamment le
contr8le de votre appareil, IL EST POSSIBLE D'ACTIONNER INDIF-
il FEREMMENT L'UN OU L' AUTRE LEVIER, EN COURS D'UTILISATION,

ENTRAINEMENT DES EQUIPEMENTS, -

Par clabot commandé au moyen d'une manette située devant
le motoculteur (voir fig. 8),

|}

e /e
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Le clabot est en prise lorsque la manette est sur le mInw,
I1 tourne fou, lorsque la manette est sur le "QUT", Ces deux mots
sont marqués en relief sur le chassis,

Page 4 IMPORTANT : Placer les deux leviers d'embrayage et de vitesse au
point mort, avant de mettre la manette sur "IN", La_pousser & fon

et rapidement sans langq;ﬁlghmntggx, Lorsque vous entendeg le
moteur ralen%ir,'Ie clabot est en prise et vous pouvez travailler
normalement,

ATTENTION : Placer 1la manette & la position ™OyuTH pour enlever ou
mettre les équipements,

POSITION DES LEVIERS s

2 Figure 3 : roint mort,
" 4 H vitesse rapide.
" 5 g " lente
" 6 : marche avant
" T 2 " arriére.

MONTAGE DES EQUIPEMENTS — Voir fig. 9

Presque tous les équipements sont fixés & 1'avant du moto-
culteur par 4 boulons,

RECOMMANDATION s pour faciliter 1le montage des outils, maintenir

le motoculteur en mettant une cale sous le carter., Présenter le
premier boulon, SANS OUBLIER DE METTRE LE JOINT. Visser de quelques
tours, présenter ensuite les autres boulons, les engager et serrer
a fond °

J) Page 5
MISE EN ROUTE, -

19) = Placer les leviers au point mort,

2° ) = Placer la manette & le position noue,

3°) -~ 8vi] n'y a pas d'outils 3 1tavant, mettre le couvercle de
fermeture fourni avec l'appareil,

4°) = Ouvrir 1le robinet d'essence qui se trouve sous le réservoir,
sur la coupelle en verre du filtre 3 @ssence,

50) - Eggler le pointeau du carburateur comme indigqué page 6.,

LANCEMENT DU MOTEUR., —

Engager le trou de la courroie sur le t8ton correspondant
de la gorge de 1a poulie de lancement, qui se trouve & l'arriére
de 1l'appareil et enrouler la courroie dans le sens de 11 fléche,
Metire le levier des gzaz ou le régulateur 3 mi-course, Tirer
energiquement en s'aidant o poids du corps, e

Voir Fig. 10 1a meilleure fagon de tenir la courroie,

./
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DEPART PAR TEMPS TRES FROID, -

1°) = Pour éviter d'avoir 3 réchauffer le moteur, ce qui est tou-
Jjours dangereux, garer le motoculteur dans un local couvert,

2°) - S'assurer du niveau d'huile,

3°) - Chaque moteur a ses particularités., Ie réglage du volet
d'air du carburateur doit se faire par expérience, Tirer le volet
d'air, dés que le moteur est en route,

4°) - Accélérer le moteur pour le réchauffer,

bougie et 1'essuyer pour enlever toute trace d'humidité, Bnlever
la calamine g'il Y en a besoin et régler éventuellement les
électrodes (voir plus loin),

6°) - Contréler 1'allumage et 1tétat mécanique comme indiqué plus
10ino

CONTROLE DE LA POMPE A HUILE, -
Aussitét que 1le moteur tourne, s'assurer que la pompe &

huile fonctionne normalement, Enlever 1e bouchon de remplissage,
Vous devez apercevoir un jet dihuile 2 travers 1Torifice. . sinon,

g

¢er le motoculteur én appuyant sur les mancherons, Si 1'huile
ne coule pas encore, arréteg immédiatement le moteur et appeler
le vendeur,

- POUR_ARRETER LE MOTEUR, -

Appuyer sur 1le bouton Touge qui se trouve sur le c8té de
la magnéto, jusqu'a ce que le moteur s'arréte,

PNEUMATIQUES, -

Une basse bression donne une meilleure adhérence, mais uge

le pneu plus rapidement, Gonfler 3 1 X. 300 environ,

“—= e e — e

Page 6
REGLAGES & CONNAITRE, -
BOUGIES : ILes électrodes doivent &tre nettoyées et réglées de temps

Lorsque 1le piston est au point mort haut du temps de compregsion,
c'est-é-dire, les 2 Soupapes fermées, soulever les cache=soupapes,
Tenir 1'écrou de blocage avec une clef de 14 et régler 1l'écrou du
boussoir avec une clef de 12,7,

NOTE : LE JEU DOIT ETRE DE 3/10° LORSQUE LE MOTEUR EST FROID,

e ——

EMBRAYAGES, -

Le GRAVELY est équipé dlun embrayage 3§ c8ne, 3 double
action, Garder le Plus longtemps Possible Je réglage d'origine,
Si 1'embrayage Patine lorsqu'il est en prise, rattraper le Jjeu
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& 1l'aide des écrous qui se trouvent 3 l'extrémité de 1a tige de
commande (voir fig. 2).

Régler l'embrayage de manisre & ce qu'il ait tendance 3
embrayer, lorsque le levier est au point mort,

EMBRAYAGE DE SEGURITE H

TOUS LES EQUIPEMENTS MECANIQUES DU GRAVELY POSSEDENT UN
EMBRAYAGE DE SECURITE QUI LES PROTEGE DES EFFORTS ANORMAUX ET
DES CHOCS EVENTUELS, Il est donc trés important que cet embrayage
801t réglé correctement, S'il est trop léche, les mécanismes
ne seront pas entratnés, S'il est trop serré, il ne remplit plus
son réle,

La Fig, w0 13 indique la fagon de Procéder, Introduire
une tige de fer entre les dents de 1'embrayage de maniére & avoir
un bras de levier de 30 ¢/m & partir de ltarbre, Serrer ou desserrer
uniformément les § écrous du plateau de maniére & ce qu'ils pati-
nent sous un effort de 13 & 16 Kgs, Utiliser pour cela un peson
& ressort du commerce,

ALLUMAGE ET DISTRIBUTION, -

La magnéto doit produire son étincelle 30° avant le point
mort haut de compression, lorsque les 2 Soupapes sont fermées,
Pour obtenir ces 30° procéder comme suit s

1°) - Enlever le filtre 3 air et son support,

2°) - Desserrer 1'4crou en bout d'arbre do commande de la magnéto.,

3°) - Enlever 1le culagse,

4°) — Amener 1le priston au point mort haut de compression,

5°) = Noter 1a distance entre le sommet du piston et le plan de

culasse,

6°) = Tourner 1a poulie dans le sens contraire des aiguilles d'une
montre pour amener le piston 8 m/m PLUS BAS que la distance
mesurée au 5°,

7°) ~ En maintenant 1'arbre de commande de la magnéto avec une
pince BECO et en agissant légérement dans le sens inverse
des aiguilles d'une montre de maniére 3 rattraper le jeu des
engrenages, tourner le manchon ¢8+4é magnéto pour faire
cofncider les traits repéres,

8°) ~ Donner 4/10° de jeu latéral entre les faces du manchon
d'acoouplcment, de manidre que l'arbre ne soit pas bloqué
insérer pour celiy une Jauge d'épaisseur de 4/10° entre le
bloc en fibre et le bord du manchon, Serrer énergiquement
1t'écrou, en maintenant face a faco les traits repéres et
én ayant bien soin de bien maintenir 1'arbre comme au 7°),

9°) = Faire descend~e 1le piston de 5 cm, env. plus bas et recome—
mericer les opérations °) & 6°), dec maniére & s'assurer que
le réglage eut correct,

10°) - Bloquer 1'écrou de 1'accouplement en rabattant sur lui
ltoreille de 1a rondelle plate, Replacer 1a culasse, lo
filtre & air et son sUppor,

MISE AU POINT DU CARBURATHIR. -

Il est absolument nécessaire que liutilisateur sache faire
lui-méme 1le réglage du carburateur, /
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Page T

Le gicleur Principal posséde un pointeau qui est recon~
naissable 4 sa tige en forme de T, Visser le pointeau & fond, sans
forcer toutefois. Insuite, le dévisser tours et demi complets,
Lancer le moteur. Laisser 6HaGE3%E:-aﬁ§§?¥§f§EEEEE"TZH€EEEB% le
pointeau jusqu'a ce que le moteur ait tendéﬁ?gﬁﬁf?*€?35?35g‘$“
dev1sser_23§alzgg,dj

Le réglage de 1!air s'effectue par wne vis 3 t8te fendue
maintenue par un ressort, Visser & fond sans forcer; dévisser

da 2 tours complets. Lancer le moteur, Enguite visser lentement
Jusqufa ce que le moteur commence & tousser ou a lancer des flammes,

un quart de tour,

Dévisser aussitét_d'1 /8° dg tour ou d'un ouart de tour maximum,

i .
Wt

COURROIE DU VENTILATEUR, -

Le grand écrou rlat, qui bloque la position de la poulie
sur la td8le, peut coulisser dans une boutonniére, Régler la tension

ensuite énergiquement. Avec une clé ordinaire, il est nécessaire
d'enlover 1'écrou qui maintient 1la poulie en place et de dévisser
la poulie de maniére a4 avoir une place suffisante,

PRECAUTIONS ESSENTIELLES, -~

ARRE

FILTRE A ATR A BAIN D'HUILE : C'EST UNE DES PIECES LES PLUS
LILTRE A ATR A BAIN D'HUIL] DE

_IMPORTANIESv U, GRAVELY, Stil n €St pas CONStamment tony propre

pas & son niveau, 1la terre, la poussidre et
autres matidres abrasives rentrent dans le moteur et causent une
usure prématurée aux Segments, et aux pidces en mouvement,

ECROUS ET BOULONS s Aprés la période de r8dage, il est nécessaire
de vérifier le serrage de toutes les piéces, comme bour une automo-
bile, Procéder ensuite & la mé8me vérification de temps en temps,

FILTRE A HUILE ; Le GRAVELY est équipé d'un filtre 3 huile, Pour
qu'il garde toute con efficacité, il est nécessaire de le changer
a4 chaque saison ou toutes les 200 Heures d'utilisation,

ATTENTION : BIEN REPERER LES TUYAUTERIES POUR LES REMONTER A LEUR
PLACE D'ORIGINE,

T SAISONNIER, -

La diversité des équipements gu GRAVELY permet de 1'uti-
liser pendant toute l'année, mais pour ceux qui ne l'utilisent pas
en hiver, il est nécessaire de prendre les précautions suivantes

1°) = Nettoyer le tracteur au pétrole,

2°) - Entreposer l'appareil dans un endroit propre, Mettre sur
cales pour ne vas fatiguer 1les bneumatiques,

3°) ~ Paire 1a vidange d'huile, Rincer et refaire le plein avec
de 1l'huile fraiche., Utiliser de préférence de 1'huile anti-
rouille., Faire tourner le moteur pendant quelques minutes
seulement, sans le faire chauffer,

e/ .
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4°)=Enlever la bougie et mettre la valeur de 2 bouchons dthuile
SAE 10 par l'orifice, Tourner 3 la main quelques tours,
laisser le piston au point mort haut de compression et remet-
tre la bougie en place,

5°)—Vidanger le réservoir 3 essence et le carburateur,

REMISE EN SERVICE, -

I1 est important de procéder comme suit s

1°)~Vidanger 1'huile aénti-rouille et faire le plein avec de
1'huile ENERGOL SAR 40,

2°)~Enlever 1la bougie et verser 1a valeur d'un bouchon d'huile
ENERCOL SAZ 10 dans le cylindre. Tourner le moteur 3 la
mein quelques tours, 31 le moteur se bloque ou s'il nig pas
asgez de compression, il est nécessaire de vérifier 1'état
mécanique (voir plus loin). Remettre en place la bougie,

3°;-Remplir le réservoir avec de 1'essence fraiche,

4° )=Gonfler les bneus a 1 K, 300 de pression,

5° )-Remplacer le filtre & huile, s'il ne 115 pas été l'année
précédente,

6° )=Lancer 1le moteur de la manidre habituelle,

CONSEILS EN CAS DE PANNE, -

en panne ou déréglé accidentellement, Les conseils ci-aprés con-
cernent des pannes légéres, Pour des pannes plus graves consultes
votre mécanicien,

PANNES DE MOTEUR ET REMEDES .

1°) = Manque d'essence |
| 2°) - Robinet d'essence fermé ou pas suffisamment ouvert,
i 30 ~dloteur noyé, Tourner, 3 la main, la poulie inverse
P S y 5 5 =3 - s

de ileche, 2 ou 3 T61S, poUr assécher la chambre
d¥explosion,

4°) - Bougie 4 1a masse par le contact de 1a t6le. Mauvaise con-
nection 3 1la magnéto ou & 1la bougie,
" 50) = Bougie usée ou noyée, Vérifier également 1'écartement des
ﬁ ¢lectrodes qui doit &tre de 8 0
6°) ~ Mauvais fonctionnement de 1g magnéto., Retirer 1s bougie,
mettre le fil 3 1a masse, faire tourner le moteur & la main,
én maintenant 1'extrémité qu fil 4 9 m/m environ de la culasse,
S'il nly g pas d'étincelle; contr8ler les connections, Si
elles sont bonnes, c'est que la magnéto est mauvaise
appeler le vendeur,
7°) - Soupape d'échappement bloquée. Lorsqu'il n'y a pas de com-
bression, celj Signifie que 1a soupape d'échappement est blo-
qQuée 4 sa position haute, Pour ¥ remédier, retirer 1a bougie
et la culasse, Introduire ge 1thuile légére SAE 10 mélangée
bar moitié avec du pétrole, sous 1la t8te de Soupape, Essayer
de fazire tourner 1a Soupape sur son sigége, & 1'aide d'un
tourne~vis, en faisant attention 3 ne pas fausser 1la tige de
Soupape. Ajouter de 1'huile et recommencer 1l'opération
Jusqu'a ce que 1a Soupape tourne librement, Faire tourner 1le
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.inactif ouelque temps, de le faire tourner & 1a main &y
ute a

¢ Clest une bonne habitude, lorsque le tracteur .

_metire ey & _courrole. Une soupape bloguee a 1a position
‘fermée risque d'en omiager llarbre & came au moment de 1s mise en
route. Pour éviter ces inconvénients, employer de 1l'huile de

haut de cylindre.

CONSEILS A L'UTILISATEUR, -~

Page 8

Le GRAVELY est un outil nagnifique et les petits conseils
Qui suivent vous aideront a l'utiliser trds vite au maximum et
bour votre plus grande satisfaction,

PREMIER POINT .

LAISSER L'APPAREIL FAIRE LD TRAVAIL, Le défaut le plus
courant du débutant est d'oublier qu'il a un moteur beaucoup plus
puissant que lui, Contentez~vous de diriger votre appareil, c'est
s8i facile, Ne le boussez pas, cl'est un effort inutile. Tenege
vous c¢n dehors des mancherons, sans vous crisper. Habituez—vous
& manier les leviers et & régler les 2%, de maniére & avoir tou~
Jours le contr8le de votre appareil,

DEUXIEME POINT ;

MATNTENIR LES BOULONS RT ECROUX BIEN SERRES Dour ne pas
fatiguer prématurément les viéces,

TROISIEME POINT

NE PAS FAIRE PATINER L'EMBRAYAGE pour réduire la vitesse de
1l'appareil. Moins vous le ferez, moins vous fatiguerez 1'embrayage,

QUATRIEME POINT .

NE JAMAIS S'APPROCHER D'UN EQUIPEMENT EN MOUVEMENT, sans dé-
claboter l'embrayage de sécurits et mettre 1'appareil au point mort,

CINQUIEME POINT s

NE JAMAIS APPROCHER LES DOICTS DU VENTILATEUR ou de la cour~
roie sans arr8ter le moteur,

SIXIEUE POINT ;

B _JAMATS TACHER LE TEVTER DIS VITZSSES
de maniere a POUVOLr sStopper immediarer oue
Ou un incident imprévu,

EN
1

SEPTIEME POINT s

FATRE CONFIANCE AUX OUTILS et approndre & les utiliser au
maximum, tout en les ménageant. Plus vous apprendrez & connaftre
votre appareil, plus vous vous y attacherez comme i votre voiture,
& votre fusil ou votre canne a péche,

D ¢ ] 0 o P,
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EQUIPEMENTS PELOUSES
=000 =mm

TONDEUSE A GAZON, =~

Page 9

La tondeuse & gazon adaptable au GRAVELY a une largeur
de coupe de 76 c/m. La réserve de puissance du GRAVELY 1ui donne
une douceur et une perfection de coupe incomparable

MONTAGE sur le nez de 1'appareil, par 4 boulons, comme tous
les autres équipements,

GRAISSAGE ¢

1°) - Mettre. de temps en temps, de la graisse ENERGOL N° 2 par
le graisseur (1) de la Fig, 14 qui se trouve sur le fourreau
pivotant,

20) - Nettoyer le boitier de commande au moins une fois par an,
en démontant le chapeau M. 153,

Pour faire le plein ou 1le niveau, mettre de l'huile de
pont ENERGOL Carter SARE 140, jusqu'a ce que 1! huile commence &
couler par le trou du bouchon (4). Ne pas en mettre davantage,
ce qui ferait chauffer le¢ mécanisme et fatiguerait les engrenages,

3°) - I1 est trés important de mettre de temps en temps de 1la
graisse ENERGOL No 2 par les graisseurs qui se trouvent sur les
5 paliers du tambour (voir rep, 1 de la fig, 15)3 pour ne pas
laisser 1'humidité y nénétrer,

REGLAGE DE L4 HAUTEUR DE COUPE : Par vis (2) de 1a Fig. 16.

Tourner & droite bour augmenter la hauteur et & gauche

pour la baisser, et bloquer 3 1la hauteur désirée en serrant
1técrou (3),

REGLAGE DU TAMBOUR : Trég important pour obtenir une coupe

correcte,

Le tambour doit couper une feuille de papier sur n'im-
porte quelle partie de sa longueur, en le faisant tourner 3 la
main. Sinon desserrcr le contre-écrou (3) de 1a Fig. 17. Tourner
la vis (2) & gauche, pour approcher le tambour de la lame fixe,
la tourner 3 droite pour 1'éloigner,

Supposons que vous faites face & la tondeuse et qu'elle
Soit trop libre & gauche et trop dure & droite : desserrer un peu
& gauche et serrer un peu & droite., Contr8ler et recommenper
1'opération autant de fois qu'il le faut. Rebloquer ls contre-—
écrou.

AFFUTAGE DU TAMBOUR : Le faire tourner en sens inverse aprés
1'avoir bien réglé. Pour cela, desserrer 1'écrou excentré (4)
de la Fig, 16 (moteur arr8té et tondeuse débrayée) et le faire
pivoter de 1'autre c8té, en faisant tourner le tambour & la main,
Bloquer 1'écrou quand le mécanisme est enclenché 3 fond. Mettre
de la p&te & réder lc long du couteau fixe a 1t'aide d'un pinceau
et faire tourner au moteur 3 vitesse lente (gare aux doigts)

o /
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Jusqu'ad ce que les lames du tambour portent réguliérement sur
toute la longueur du couteau fixe. Remettre 1'écrou (4) dans
sa premiére position,

MONTAGE DES COURROIES TRAPEZOIDALES Voir Fig., 16 =Desserrer

1'écrou de bloquage (3) et faire tourner la vis de ré lage (2)

de maniére 3 la faire échapper de 1l'écrou entretoise 1). Relever
la tondeuse et retirer les anciennes courroies, Mettre les nouvele
les et remettre le tout en place,

TENSION DLS COURRCIAS TRAPEZOIDALES : Voir Fig. 17. Les cour-
roies doivent avoir un mou d'environ 2 & 3 ¢/m, lorsqu'on comprime
les 2 brins daus sa main, & égale distance des poulies, Tendre

la courroie en serrant 1'écrou (1) dens le sens des aiguilles
d'une montre, détendre en sens inverse, Si 1'écrou est a fond

de course, remplacer les courroies,

TONDEUSES LATERALES, =

Page 10

I1 est possible d'élargir la coupe de la tondeuse fron-
tale du GRAVELY par la fixation, & ses deux extrémités, de deux
tondeuses latérales ayant chacune une largeur de coupe de 63 c/m.
I1 est ainsi possible de tondre de grandes surfaces de gazon,

Ces tondeuses peuvent bivoter comme la tondeuse centrale
pour suivre constamment le profil du terrain, aussi accidenté
soit-il, et sont actionnéeségalement par le moteur. Leur rotation
ne dépend pas, en conszéquence, de la vitcsse dtavancement du moto-
culteur, Il est possible, ainsi, de tondre efficacement sur une
largeur totale de coupe de 1 M, 80.

MONTAGE : Les tondeuses latérales sont fournies en 3 éléments :

~ Prise de force
~ Tondeuse avec son arbre de commande articulé,
~ Bras de jonction.,

PRISE DE FORCE : Voir Fig. 18, Fixation & 1'aide du boulon (1)

MONTAGE DLS COURROIES

= Enlever les courroies de la tondeuse centrale, comme indiqué
rlus haut,

~ Enlever les poulies de commande supérieures, en desserrant les
vis borgnes.

-~ Desserrer les visz du chapeau qui se trouve derriere, tirer
1'arbre de¢ maniére 3 dégager le clabot de la bofte de commande
et & libérer 1'étrier (voir Fig. 15). Introduire la poulie de
commande dans 1l'étrier avec sa courrcie, Remettre 1l'arbre de
commande en place, en le tournant légérement pour l'engager &
fond dans la bofte de commande. Remonter le chapeau et la

poulie extérieure,

#/'
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Page 11

MONTAGE DU BRAS DE JONCTION :

~ Enlever le boulon extérieur de l'entretoise avant. Fixer, & la
place, le pivot et la goupille de 1'extrémité du bras, comme
indiqué Fig, 20. Sur du matériel neuf, gratter la peinture qui
pourrait géner le montage,

MONTAGE DE L'ARBRE ARTICULE s Celui-ci est fixé & 1l'arbre de la

tondeuse par plusieurs vis,

- Présenter 1l'arbre en bout du manchon d'accouplement et l'engager
a fond dans ce manchon.

- Serrer les vis (voir Fig. 21).

Pour fixer l'autre extr8@mité sur la prise de force, tirer
& la main, en arriére, la couronne de fixation, en comprimant 1le
ressort, comme indiqué Fig., 21. Mettre les billes de la couronne
en face des trous de la prise de force et reldcher la couronne,
L'action du ressort blogue 1'ensemble,

. REGLAGES, -

TENSION DES COURROIES TRAFEZOIDALES : A 1l'aide de la vis (3) et du
contre-écrou de blocage de la Fig., 18, tendre en tournant a droite,
détendre en tournant & gauche, pour obtenir un mou de 2 & 3 c/m, comme
indiqué plus haut,

BRAS DE JONCTION : Les tondeuses latérales doivent &tre paralleles -
& la tondeuse centrale. Le réglage steffectue de la fagon suivante

~ Desserrer les 2 colliers (7) de la Fig. 20. Orienter le bras
dans la direction désirée. Mettre les colliers au contact de la
chape et bloquer les vis,

HAUTEUR DE COUPE : Le réglage s'effectuc avec la vis (6) et 1técrou

de blocage (5) de 1la Fig. 20, Tourner la vis dans le sens des
aiguilles d'une montre pour augmenter la hauteur, et vice-versa.
Ne pas oublier de rebloquer 1'écrou (5).

GRATSSAGE ET MISE AU POINT : Comme pour la tondeuse centrale.

FAUCHEUSE CIRCULAIRE, -

BROYEUR

Version de la tondeuse qui permet, & la fois, de tondre
le gazon ou de broyer les herbes les plus hautes et les broussailles,
Sa simplicité de conception en fait un instrument économique et
robuste qui broie tellement bien qu'il n'y a plus besoin de ratisser.

Comme elle est utilisée sur le m8me mécanisme que la scie
& chafne, voir les instructions de montage et d'entretien, pages
19 et 21,

DE FEUILLES MORTES. -

hccessoire qui se monte sur la faucheuse circulaire pour
broyer sur place les feuilles mortes (voir page 21).

=000 e
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SULKYO b

Siege arriére monté sur pneumatigues, permettant de
diriger l'appareil sans fatigue sur de grandes surfaces., Il se
monte sur le porte-outils arridre (voir page 25).

REGLAGE DU SIEGE : Plusieurs trous, percés sur le tube et le
ressort du siége, permettent de régler la distance entre le siége
et les mancherons,

I1 est possible de régler la hauteur des mancherons
suivant le physique du conductaur, de deux mani2res

1°) = Bn plagant la chape de fixation du tube sur le porte-outils
arriére & la position haute ou & la position basse,

2°) - En réglant la hauteur des brancards sur l'appareil lui-méme,
Desserrer chaque boulon de fixation du mancheron, sur le
c6té, et & l'arridre du motoculteur. Une boutonniére dans
la t8le permet de lever ou de baisser le mancheron 2 la
hauteur désirée, Rebloquer les boulons.

GRAISSAGE : Mettre de temps en temps de la graisse ENERGOL N° 2
dans les roulements,

ROULEAU, -

I1 permet d'obtenir une pelouse douce et moelleuse, Il
a 80 c/h de portée, des angles arrondis pour protéger le gazon et
pése 300 Kgs. quand il est rempli d'eau,

I1 est équipé d'un siége qui rend son emploi peu fati-
guant,

MONTAGE : sur le porte-outils arridre (voir page 25).

Page 12 GRAISSAGE s Enlever la goupille et le rondelle des bouts d'arbre
et graisser abondamment les portées de roulement avec de la
graisse ENERGOL N° 2,

ROUES JUMELEES : Elles facilitent le travail sur les fortes
pentes et les terrasses en abaissant le centre de gravité de
ltappareil (voir page 14).

ELARGISSEMENT D'ESSIEUX : M&me avantage que les roues jumelées
L'écartement des roues est porté de 60 & 90 ¢/m (voir page 14).

w000 mm=m
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EQUIPEMENTS FRATRIE
~==000mmm

FAUCHEUSE FRONTALE, - (Fig., 26)

GRAISSAGE

C'est un outil solide qui coupe les herbes les rlus dures
et méme les broussailles. La berre eut_pivoter autour du méca-
nisme et épouser les contours des terrains les plus varids. Un
embrayage de sécurité la protége de toutes surprises, ILa longueur
courante est de 1 M., avec des sections de 3" ou de 2", Des barres
plus longues peuvent &tre fournies sur demande,

MONTAGE : par 4 boulons comme tous les équipements,

as

(voir Fig. 27)

~ Remplir 3 mi-hauteur, de graisse ENERGOL N° 2, le cardan de com~
mande par le trou du bouchon (1)

- Enlever l'embrayage de sécuritd,

~ Séparer le boitier du fft en défaisant les 4 boulons de fixation,

~ Retirer partiellement le cardan, l'enduire généreusement de
graisse sur une épaisseur de 3as c/m. Avoir soin au remontage
de gerrer énergiquement le grand écrou qui fixe l'embrayage de
sécurité,

- Mettre de 1'huile de carter ENERGOI. SAE 140 par le trou du
bouchon (2) Jjusqu'a ce que 1'huile apparaisse au trou de niveau
(3) lorsque la faucheuse est montée sur 1Tappareil, Ne pas metire
d'huile en excédent ( Contenance apres nettoyage et vidange s
1{4 de litre environ), Ne pas oublier de remettre les bouchons
en place,

GRAISSAGE DES SECTIONS ET DES CONTRE-PLAQUES : Si la viscosité de
1'herbe coupée facilite le travail de la faucheuse, celle-ci
rouille rapidement 3 1'arrét., Enduire les sections et les contre-~
plagues d'une légére couche d'huile, avec un chiffon ou un pinceau,
Pour une immobilisation de longue durée, les nettoyer soigneusement
et les enduire de graisse consistante,

REGLAGE DES GUIDE-LAMES : Ils ont besoin d'@tre contrslés et réglés

fréquemment pour éviter que 1l'herbe bourre ou soit mal coupée entre
les sections et les doigts, car ils ont pour rdéle de faire appuyer
les sections sur les contre~plaques sans frottement exagéré,(les
sections doivent coulisser sous la pression du pouce et de 1'index),

Les ajuster en frappant graduellement avec un marteau
léger,Faire d'auwtant plus attention que la faucheuse est plus
usagée,

DES BOULONS ¢ = P T T

e

Toute faucheuse & mouvement alternatif est sujette aux

Yibrations, quel que soit 1'équilibrage des pidces en mouvement.,
Bien que 1les boulons de la faucheuse GRAVELY soient de faible pas

et munis d'écrous de blocage spéciaux genre SIMONS, ils arrivent &
se desserrer. Prendre 1'habitude de les contréler, pendant et |
aproy Te %ravail, .
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ENTRETIEN DES SECTIONS

Un afffitage correct et bien entretenu est 1a Premiére des
choses pour obtenir une coupe nette, Avoir constamment une lame
de rechange affitée, pour ne pas risquer de tomber en banne gn
plein travail,

Pour retirer la lame de 1a barre de coupe, enlever le
pontet en desserrant les 4 écrous de fixation et en récupérant les
boulons sous la lame, Faire glisser celle—ci latéralement, hors
de la barre, Mettre la lame de rechange de 1la méme fagon, remettre
én place le pontetiet serrer énergiquement les 4 boulons, Respecter
1'angle de coupe d'origine,

REGLAGE DU PIVOTEMENT DE LA BARRE

Le f0t dc¢ faucheuse est en 2 parties qui peuvent glisser
1l'une sur 1tautre, plus ou moins librement suivant que les boulons
(4) de 1a Fig, 27 sont plus ou moins serrés, La barre doit pouvoir

rester & lthorizontale pendant les déplacements ou lorsqu'on la
dégage du sol et doit épouser, au travail, les pentes du terrain,

REGLAGE DES DOIGTS

pour que les contre~plaques assurent une portée rectiligne aux
sections, Utiliser un marteau léger, comme pour les guides-lames,

BECOMLANDATIONS .

1°) - Desseriage des boulons et écrous. - Ils se desserrent
d'autant plus rapidement que le mouvement alternatif de la lame
est plus rapide, TRAVATLLER TOUJOURS A ALLURE MODEREE,

2°) - Bourrage et arrachage de l'herbe, -
- Vérifier 1'alignement des doigts,
- Vérifier 1'alignement des sections et leur affQtage.
~ Réduire la vitesse du moteur ou réduire la vitesse d'avancement,
- Ne pas faire chevaucher la barre sur ltherbe coupée, sur plug
de 7 oms env,
~ Entretenir 1a faucheuse propre et sans rouille,
Régler 1'embrayage de sécurité $ lorsqutil patine, l'herbe non
coupée passe entre les doigts et peut coincer la lame,

3°) ~ Vibrations excessives, -

= 5i la pidce d'usure Tixée a4 l'extrémité du bras alternatif g trop
de jeu dans 1le rontet, la changer,

- Resserrer la vis de fixation de cette piéce d'usure,

- Resserrer les écrous du pontet,

- Modérer la wvitesse du moteur,

I1ls sont recommandés pour éloigner la barre de coupe du
sol dans les terrains caillouteux, les Sous-bois, etc... pour
couper les mauvaises herbes, sans toucher au foin,

e/ .
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Ils se montent directement sous le 1° et le 5° doigt &
partir de chaque extrémité de la barre, & la place du boulon de
fixation, Glisser les entretoises sur les tiges pour obtenir la
hauteur désirée, introduire la tige dans le trou libre et serrer
avec le méme écrou,

UTILISER TOUJOURS 4 PATINS A LA FOIS.
mr‘ b L B B
‘ PRECAUTIONS.I-
La barre de coupe est un outil tranchant et par consé-
quent dangereux,

|l - Débrayer le mécanisme et mettre les leviers de commande du
| mancheron au point mort avant de s'approcher de la barre.

- Ne jamais tenir la barre par les doigts, mais par ureextrémité
ou par le fdt,

— Ne jamais approcher les doigts de ceux de la faucheuse, quand
elle est en mouvement,

- Bviter les fils de fer, pierres, boites de conserve, etc...
qui abiment ltaffltage des sections, malgré 1l'embrayage de
sécurité,

~ TRAVAILLER A ALLURE MODEREE,

FAUCHAGE DANS LES PENTES : jusqu'a 60 c¢/m avec les roues jumelées
ou les élargissements d'essieux,

FAUCHEUSE CIRCULAIRE, -

Variante de la faucheuse frontale pour les herbes hautes,
les broussailles, sans avoir besoin de les ratisser. Comme elle
est utilisée sur le méme mécanisme que la scie & chafne, voir les
instructions de montage et d'entretien, pages 19 et 21.

SUIJKYQ -

Utilisé pour feucher sans fatigue sur de grandes surfaces,
Voir montage page 25,

=~=000~=—

ACCESSOIRES DE FAUCHAGE

===000~=—

ELARGISSEMENTS D'ESSIEUX, -

Utiles dans les fortes pentes, seuls ou méme avec les
roues jumelées pour les accotements de routes ou de voies ferrées,

AVEC CET EQUIPEMENT, LE GRAVELY PEUT FAUCHER PARTOUT OU UN
HOMME PEUT MARCHER.

Page 14 MONTAGE, - Voir Fig. 28

~ Enlever le chapeau de roue.
- Dévisser le grand écrou SIMONS qui tient la roue sur 1'arbre.
~ Mettre l'appareil sur cales pour isoler les roues du sol.

e/ o
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~ Enlever la roue avec un arrache-moyeu ou en intercalant un
poingon conique entre llessieu et le moyeu. Quelques coupg
de marteau suffisent,
— Enlever 1l'essieu en défaisant les 4 vis de fixation sur le
carter,
- Présenter le bout cannelé de 1'élargissement d'essieu et le
pousser & fond dans le carter, en le faisant pivoter lentement
pour aligner les cannelures dans les dentures des pignons inté-
rieurs,
Remettre les 4 boulons et les serrer énergiquement,
Remettre la roue en place et enduire les axes de graisse avant
de les ranger,

ROUES JUMELEES, -

Elles augmentent ltefficacité de 1'appareil,en doublant
son adhérence et en abaissant le centre de gravité, ce qui permet

(j) = de travailler sur des pentes de 60 % sans difficulté,
= d'utiliser une lame de bull-dozer,
- de transporter de grosses charges dans la remorque,

MONTAGE : Voir Fig. 29

—~ Enlever les 3 vis qui fixent la jante au moyeu (une sur deux),
ol il n'y a pas de bossage,

— Enlever les 3 vis longues, qui sont fournies, dans les logements
ou évidemment de la couronne entretoise,

- Fixer la couronne au moyen de ces vis, en ayant soin de 1la

présenter de maniére & laiaser 1'évidement pour la valve,

Enlever les 3 vis de 1la Jante du 2° pneumatique (une sur deux),

- Aligner les trous avec ceux de 1la couronne de jumelage,

~ Mettre les vis et serrer énergiquement,

RATEAU FANEUR, - Voir Fig. 30.
(:} De 1 M. 25 de largeur, avec siége - Commandé par levier.
GRATISSAGE des arbres de roues seulement,

- Retirer la goupille de la roue et mettre de la graisse ENERGOL
consistante No 2,

=000 e

EQUIPEMENTS DE CULTURE
=000
CHARRUE ROTATIVE, -

C'est un accessoire exclusif au GRAVELY, un outil
actif qui ne dépend pas de 1'effort de traction de l'appareil,
I1 permet de faire, en méme temps, le labour classique et le
fraisage, et d'obtenir, en une seule opération, un sol prét a
8tre ensemencé,

MONTAGE : Par 4 boulons comme les autres équipements, Les 2

boulons de gauche servent également & fixer l'oreille de réglage
de l'inclinaison de 1a charrue, /
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GRAISSAGE H Voir Figo 310

Faire le plein avec 3/4 de L. d'huile ENERGOL SAE 140
rar l'orifice du bouchon (2). Pour vidanger, renverser le méca-
nisme en enlevant 1l'écrou de ltoreille de réglage,

~ Graisser de temps en temps, avec de la graisse ENERGOL N° 2,
le fourreau pivotant, par les graisscurs ?Z)

Page 15 _REGLAGE DE LA PROFONDEUR DE LABQOUR

- Le 1° Réglage s'effectue en plagant les goupilles (1)
de la fig, 31 dans 1l'un des trous de la tige hexagonale, Plus 1lg
goupille est & 1l'extrénité de la tige, plus les pales descendent
bas et plus le labour eost profond. Ordinairement, la goupille
se met, en partant du haut, au 2° trou pour le labour et au
dernier trou pour les déplacements,

= Le 2° Réglage s'effectue & 1'aide du coulisseau du
support (1) des 2 roues avant (voir fig. 32). Débloquer et re-—
bloquer la position de la charrue avec 1la manette (2),

REGLAGE DE LA LARGEUR DE LABOUR H

Celle~ci dépend de 1la position du support (1) par rap-
port & la roue qui est dans le sillon, Plus la roue est éloignée
du support, plus le labour est large, et inversement,

REGLAGE DE L'INCLINAISON DES PALES : I1 permet de labourer sans
atigue inutile, o

~ Commencer par mettre le boulon au milieu dc la lumidre de
l'oreille,

= Si l'appareil a tendance A aller Sur la gauche, augmenter 1fin-
clinaison des pales,

- 51 1l'appareil a tendance & aller vers 1a droite, diminuer 1'in-
¢linaison des pales,

—~ Resserrer le boulon énergiquement apras réglage,

Vous vous adapteresz trés vite & la nature de votre
terrain et vous devez vous contenter de marcher derridre votre
GRAVELY,

TOLE DE PROTECTION : Elle se fixe sur les boulons (3) de la
Fig. 31, par 2 bretelles fournies avec la t8le, Celle~ci n'est
pas indispensable, mais elle permet de canaliser la projection
de terre plus ou moins loin, suivant 1'inclinaison donnée 3 la
tdle, en pliant plus ou moing les bretelles,

COMMENT LABOURER : Commencer le premier sillon dans 1'axe du
terrain, Faire pivoter l'appareil en bout de raie, et diriger
la roue avant droite dans ce sillon et ainsi de suite, comme
indiqué Fig., 33, en versant toujours la terre vers le centre et
en faisant toujours passer les roues de droite dans le sillon
précédent,

e/ .



Page 15 (suite)

Page 16

- 18 -

Aprés quelques sillons vous pouvez labourer les extrémi-
tés du terrain sans avoir besoin de faire pivoter 1'appareil. Vodici
un "truc!" pour le faire sans fatigue, lors des premiers sillons

~ Appuyer sur les mancherons pour dégager la charrue, débrayer et
embrayer doucement en appuyant seulement sur le mancheron’droit
1tappareil pivote tout seul sous 1'effet du différentiel,

LABOUR AVEC ROUES STANDARD OU ROUES A REDUCTEUR DE VITESSE, —

La plupart des terres peuvent &tre labourées, d'une
fagon satisfaisante, avec des roues normales,

Pour labourer occasionnellement des anciennes prairies
ou des sols trés tassés, il est recommandé de faire un premier
labour & 8 cms environ de profondeur et de faire ensuite un 2°
rassage & la profondeur désirée,

Les chafnes anti-dérapantes peuvent, dans certains cas,
améliorer le travail.

Pour les terrains particulidrement durs, terrains argi-
leux, etc ....o il est préféreble d'utiliser les roues & réducteur
de vitesse qui diminuent la vitesse d'avancement de l'appareil,
tandis que les pales tournent toujours a la méme vitesse, ce qui
permet de travailler le sol deux fois plus qu'avec des roues
normales,

AUTRES UTILISATIONS DE LA CHARRUE ROTATTIVE ¢

ey S

La charrue trouve son emploi dans une multitude de
travaux que vous no Soupgonnez pas et que vous découvrirez peu &
peu, vous-méme,

En voici quelques-uns qui pourront vous mettre sur la
voie 3

1°) - CREUSELIENT DE _FOSSES avec unetige hexagonale plus longue,
Faire un premier passage superficiel et augmenter de profondeur,
en passant toujours sur la méme ligne. Enjamber le fossé avec 1les
roues du GRAVELY, sans le faire descendre & 1'intérieur, Utiliser
de préférence des élargissements d'essieux,

20) - PLANTATIONS D!'ARBUSTES BT PLANTES VERTES, - Il est possible
de creuser des potets en retirant les roues avant ct le support de
la charrue rotative, Desserrer 1'écrou de 1l'oreille de réglage
d'inclinaison et mettre 1l'arbre hexagonal & la verticale, Les )
pales s'cnfoncent d'clles-mémes dans le sol en creusant suffisame=
ment pour planter des arbustes, buissons, plantes vertes, etc ...
Des pales spéciales peuvent 8tre fournies sur demande,

3°) - BILLONS pour asperges, et¢ ... Il est possible de les faire
& la charrue rotative, en méme temps que le labour., Faire le
premier sillon dans 1l'axe du billon & constituer, et continuer
jusqu'a la largeur voulue en inclinant les pales, de maniére &
verser la terre le plus loin possible afin de former une butte,

Recommencer dans 1' axe du 2° billon et ainsi de suite,

./
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ROUES PNEUMATIQUES A REDUCTEUR DE VITESSE, - (Fig. 34)

Page 17

MONTAGE : - Enlever le chapeau de roue,
il -~ Dévisser le grand écrou SIMONS qui tient la roue sur
1tarbre,

-~ Mettre 1'appareil sur cales pour isoler les roues du

so0l de 15 c/m environ,

- Enlever la roue avec un arrache-moyeu ou en intercalant
un poingon conique ou un coin, entre l'essieu et le moyeu, Quelques
coups de marteau suffisent., Claveter le DPignon denté sur 1l'arbre,
Graisser abondamment la couromne dentée (600 & 700 grs, de graisse
ENERGOL N°o 2),

~ Faire glisser la couronne sur le pignon en présentant
les 4 trous de la roue réductrice devant ceux de 1l'essieu,

=~ Mettre la clavette en demi-lune,

- Remettre les boulons et serrer éncergiquement,

Il est possible de modifier la hauteur de 1'appareil,
én changeant la position des 4 trous, par simple pivotement de
la couronne,

=~==000=~-~

FACONS CULTURELLES
=m0 00—

Vous labourez votre terrain une ou 2 fois rar an, maig
vous devez l'entretenir constamment, Le GRAVELY vous évitera
d'8tre en retard et vous rendra ce travail agréable. Tous les
outils cultivateurs se montent sur le méme chassis porte—outils
articulé, réglable en largeur, de 20 & 75 c/m et plus.

MONTAGE DU CHASSIS PORTE-OUTILS s

=~ A 1l'ayant par les 4 boulons habituels (voir Fig. 35)
= A 1l'arridre (voir Fig. 45)

En général, les utilisateurs préférent le chassis 3
1'avant, ce qui permet de mieux diriger les outils et de les
soulager par une simple rression sur les brancards.

FIXATION DES TIGES ET DES OUTILS

A l'aide des supports spéciaux qui se trouvent sous le
chassis, Dévisser la vis & téte hexagonale qui se trouve sur le
c8té de chaque support et qui déplace une douille de blocage des
tiges. Faire coulisser cette tige & la hauteur désirée et revisser
é fondo

I1 y a 5 supports sur le chassis, mais il est possible
d'en adapter d'autres comme indiqué Fig, 35,

Tous les cultivateurs PLANET; utilisés sur le GRAVELY,

se montent sur une tige & 1 trou, sauf les buttoirs PLANET, sur
une tige & 2 trous fournie avec le chassis porte~outils,

./ .
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Page 17 (suite)

REGLAGE DE LA PROFONDEUR DE TRAVAIL s

En tournant & droite ou & gauche les boutons qui se
trouvent derridre les roulettes de terrage, de manidre & diminuer
ou augmenter leur distance 3 1la prlaque du chassis,

BARRES D'ARTICULATION, -

Voir Page 18, les différentes maniéres de les placer,

(j\ CONSEILS A L'UTILISATEUR, -
o

La maniére de ocultiver e8t une expérience personnelie,
Cependant, nous attirons 1'attention sur les points suivants

= I1 est possible de régler différemment 1a hauteur de chaque
outil, par exemple : profond au centre, et en surface au pied
des plantations,

- Boarter suffisamment les rangs pour laisser le passage de l'ap-
pareil (env. 80 o/m),

= Pour travailler dans des terrains caillouteux ou des terres
lourdes, mettre un poids de 20 Kgs. environ sur 1la plaque du
chassis avant (sac de sable, gueuse, etc ..,),

CHASSIS ARRIERE, - Voir rage 18,

(;; HERSE :  (Fig. 36)

=~ largeur ¢+ 1 M, 20
=~ longueur : 0 M, 50
=~ 3 rangées de 6 dents,

DISTRIBUTEUR D!ENGRAIS (fig. 37)
= 6 goulots réglables pour épandre de 20 & 200 Kgs/ 1.000 M2 -

-

largeur variable de 25 m/m & o0 u, T5.

SEMOTR PLANET & 2 ou 4 rangs,

Chague élément peut se déplacer, & volonté, sur une
tringle de 1 M. 20 de large (fig. 38),
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Page 18

DIFFERENTS MONTAGES DES OUTILS CULTIVATEURS
~==000~~=

Fige 39 - RASETTHES LATERALES ET PATTE D'0IE CENTRALE

Remarquer la position des barres d'articulation,

Fig, 40 - CULTIVATEUR EN V avec une seule roulette de prrofondeur

¢e qui permet de dégager les outils au maximum dans les terrains
trés sales,

Fig. 41 - MONTAGE CLASSIQUE AVEC 5 OUTILS CULTIVATEURS

Il est possible d'en monter 7, comme indiqué sur 1la figure 35,

Fig, 42 - DISQUES (2 jeux de 3)

Ils se montent & ltarridre et il est possible de régler leur
angle et leur écartement,

Fig. 43 - VERSOIRS, -

montés pour le chaussage
les inverser pour déchausser,

Pour chausser 1a vigne, ajouter un buttoir au centre et 3 ltavant

des versoirs ceéux-ci reprennent la terre versée par le buttoir
et la transportent au pied de 1la vigne,

Fig. 44 - BUTTOIRS, -

arriére pour préparer les plantations
avant pour butter entre les rlantationg,

a 1t
a 1

Fig, 45 - CHASSIS ARRIERE
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COMBINAISON

SCIE A CHAINE - SCIE CT RCULAIRE
FAUCHEUSE CIRCULATIRE
BROYEUR DE FPEUILLES MO RTES
===000 ===
Il est possible d'effectuer 4 sortes de travaux différents
sur un méme mécanisme g

19 - Abattage des arbres,

2° ~ Nettoyage du terrain (arbustes, repousses, 6tc ,..)
3° - Débroussaillage ou tonte du gazon,

4° - Broyage de feuilles mortes,

MONTAGE DU MECANISME COMMUN par 4 boulons, & 1l'avant de 1tappa-—-

reil, comme tous lesg équipements,

GRAISSAGE : Mettre de temps en temps de la graisse ENERGOL LC 2
par les graisseurs (4) de la Fig. 48, qui se trouvent sur le
fourreau pivotant,

Lorsque le mécanisme est monté verticalement sur l'appareil,
c'est=d~dire, lorsque 1'arbre de commande est perpendiculaire au
sol, verser de l'huile ENERGOL carter SAE 140 dans le trou du bou-
chon (5) Jusqu'ad ce qu'elle commence % couler par le trou du bouchon
(6). Utiliser un entonnoir coudé ou un tube de caoutchouc et ne pas
mettre d'excédent d'huile. Bien revisser les bouchons,

REGLAGE DU PIVOTEMENT DU MECANISME ¢ I1 est possible de donner & 1la
sole & chafne ou & 1a scie cireulaire la position de travail désirée,
en desserrant 1'éorou (3) de la figure 48, ce qui permet au fourreau
du mécanisme de tourner librement autour de 1l'arbre. Bloquer ensuite
1'écrou énergiquement.,

La faucheuse circulaire, au contraire, doit rester &
1'horizontale pendant les déplacements ou lorsqu'lon la dégage du
sol et doit épouser, au travail, les pentes du terrain, Régler le
serrage de 17écrou en conségquence,

=~==000—=—

SCIE A CHAINE
~~=000=mm

MONTAGE : Enlever 1le grand écrou plat en bout de 1'arbre de com—

mande Zattention, filetage & gauche) et retirer les 3 rondelles

dtépaisseur,

- Desserrer 1!'écrou (5) de 1a Fig. 47, de fagon que le support de
la scie & chafne puisse tourner autour de son fourreau,

- Elargir, si nécessaire la fente du fourreau, avec un gros tourne~
vis,

= Aligner le bord du support avec le bord du boitier,

Faire tourner le support & la position désirée et fixer 1'ensemble
én serrant énergiquement la vis (7) de 1a figure 48,
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~ Desserrer légérement la vis (1) de réglage du guide et les 2
boulons d'assemblage du support (2) de la figure 48, pour Poer-
mettre au guide de pivoter facilement,

- Présenter la chatne sur le guide, en la faisant passer & 1'ipntd-
rieur du support.,

- Glisser la cale d'épaisseur de 12 m/m sur l'arbre de commande, 1g
face évidée apparente,

~ Glisser le pignon sur ltarbre et enrouler 1a chaine dessus,

NOTA. - Le pignon tourne dans le sens des aiguilles d'une montre et
les couteaux de la chafne doivent 8tre placés dans 1z néme direction,

- Mettre les calcs de 6 m/m et de 22 m/m, en mettant les faces évidées
c8té pignon,

- Mettre le rondelle élastique et serrer énergiquement 1'écrou,

REGLAGE DE LA CHAINE COUPANTE - Régler la tension de 1a chaine 3
ltaide de la vis (1) de 1a Fig. 48, de menidre qu'elle ait un peu
de mou, mais que les talons ne sortent pas de la rainure lorsqu'ton

tire vigoureusement, & la main, la chafne hors du guide,

Attention ne pas trop tendre la chafne, car les talons risqueraient
de faire chauffer le guide et de le bleuir (voir Pig., 48),

Page 20 REGLAGES DE L!INCLINAISON DE LA CHAINE : (voir fig. 48)

I1 y a 2 réglages possibles ¢
1°) ~ Autour de 1'arbre du mécanisme
~ Desserrer ct rebloquer 1'écrou (7)

2°) ~ Autour du fourreau pivotant
-~ Desserrer 1'écrou (3) et 1e rebloquer ensuite & la
position désirée,

UTILISATION DE LA SCIE A CHAINE, -

Attaquer latéralement le bois & abatire ou a débviter,

IMPORTANT s Ne Jamais faire mordre la scie autrement qu'en agissant
légérement sur les mancherons avec lec bras; sans faire agir le
poids du corps,

Lorsque la chafne est bien affltée et bien détalonnée, elle
s'engage d'elle-méme dans le bois s2.;5 effort, Contentez-vous de 1a
diriger, autrcoment vous fatiguez inutilenent le guide et 1la chafne,
et risquez de les user vrématurément,

DETALONNAGE ET AFFUTAGE DE LA CHAINE, -

Ce sont les 2 éléments essenviels d'une bonne coupe.

Le détalonnage permet de régler la profondeur de coupe de
chaque couteau, Utiliser le calibre fourni avec chaque chafne ot
suivre les indications qQui y sont Jointes, car la chafne ne regte
ras détalonnée,

o/ e
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GRAISSAGE

Une lime ronde et un support-guide sont fournis avee la
chafne et permettent d'affQter automatiquement 3 1a profondeur et
a ltangle de coupe voulue,

PRECAUTTONS D'EMPLOT Lire attentivement 1a notice détaillée qui
est fournie avec 1a chafne et bien observer les indications qui y
sont données,

L'un des avantages de la scie & chaine GRAVELY est de pou-~
Voir couper les arbres au ras du sol, mais cels nécessite beaucoup
de précautions bour ne pas faire piquer 1a chafne dans 1a terre,
Celle-ci colle immédiatement 3 1'huile de 1la chatne et forme une
péte abrasive qui détériore en tras peu de temps la chatne et le

DE LA SCIE a CHAINE, -

Trés important pour éviter de bleuir le guide, Un dispositif Spé-
cial fourni 3 cet effet, doit 8tre fixs sur 1'appareil et utilisé
de la fagon suivante :

MONTAGE : (Voir Fig. 49) ~ Pixer 1a burette d'huile sur le mancheron

gauche & 1%aide de Son support., Ajuster 1a tuyauterie en cuivre sur
la burette et 1le long du mancheron (desserrer légérement les 2 écrous
de fixation du mancheron sur 1'appareil et intercaler les cavaliers
avant de resserrer),

- Vigser 1le raccord méle du tuyau flexible dans le trou du support
en fonte de la scic 3 chafne,

- Visser le raccord femelle du tuyau flexible sur le tube en cuivre,

EMPIOI : ~ Remplir la burette d'huile moteur usagée,

= Amorcer la circulation d'huile en appuyant plusieurs fois avec
le pouce sur 1e levier de 1z burette jusqu'a ce que l'huile ap-
barpisse sur le guide,

- Envoyer de temps en temps de 1'huile sur le guide, en cours de
travail, LORSQUE LA CHATNE TOURNE (toutes les minutes environ),

Le dispositif de graissage peut 8tre retiré tras facilement,

=m0 0 Q=

SCIE CIRCULAIRE

Spécialement indiquée pour couper les jeunes arbustes
au ras du sol ainsi que les Tépousses,; plantes ligneuses, etc coee
et nettoyer 1le terrain avant gde passer la faucheuse, Ne pas
1'employexr pour abatire de gros arbres,
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MONTAGE : Sur le mécanisme de commande commun et dans 1tordre suivants

=~ Glisser sur 1'arbre 1a cale de 22 mm, puis celle de 12. Ensuite,
la scie circulaire, puis la calc de 6 m/m. Serrer énergiquement.
Placer les cales de chaque c8té de la scie de raniére & avoir
les faces évidées contre la scie,
w‘-‘i': Al SR B W LT L St P T s

PROTEGE-SCIE s Recommandé. Se fixer par un collier,

" UTILISATION DE LA SCIE CIRCULAIRE, -

Sur le c6té, comme pour 1a scie & chafne. Faire pivoter
1'appareil sur la roue c8té sciage, en faisant pression sur le
mancheron opposé, sans forcer, en laissant la scie faire sa saignée
d'elle-méme,

NETTOYAGE DES S0US-BOIS : La scie circulaire est tras efficace pour
débarrasser les sous—bois ou les clairidres des arbustes inutiles,
Tepousses, etc ... ou tracer des layons,

La meilleure méth-de consiste & avancer lentement, en
attaquant latéralement & droite et 3 pauche Tes arbres 3 couper, en
pivotant autour de 1'une ou lfautre roue., Vous saurcs trés vite
quand vous devrez vous arréter ou quand vous bourrez couper, tous
eén continuant & avancer,

Faire attention aux pierres, rochers ou vieilles Sovchc«
enterrées qui sont les pires ennemis de 1la Scie,

AFFUTAGE : La confier & un spécialiste seulement,

RANGEMENT ¢ Enduire 1la scie d'une bonne couche de graisss 1777007
IC 2 si elle n'est ras utilisée pendant plusieurs mcig,

===000===

FAUCHEUSE CIRCULATRE
=00 Qe

MONTAGE : Enlever le mécanisme commun de 1tappareil aprds 1'avoir
débarrassé de tout équipemsnt, Le placer de fagon 2 mettre l'arbre
de commande verticalement -~ -3 Je haut, Bnlever les 4 vis de fixa-
tion de la bride apparenie, '

Visser le chapeau cirsulaire avec les mBmes vis en

z ~

mettant les 4 trous face a face ot le grand bord tombé cHté appareil

Présenter les lames coupantes dans la position de la
Fig, 50, I1 y a maintenant 2 lares, au lieu d'une, qui se placent
perpendiculairement gréce 3 un décrochement prévu,

Placer les cales d*épaisseur de maniére & en laissrer
toujours une entre les lames et 1'écrou, Ne pas oublier la rondelle
élastique,
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REGLAGE DE LA HAUTEUR DE COUPE : En combinant de différentes mg-
niéres les 3 cales d'épaisseur., Mettre toujours les faces évidées
c8té lame,

AFFUTAGE ¢ A 1l'aide d'une lime ou d'une pierre en respectant Je
mieux possible 1'angle de coupe d'origine,

IMPORTANT,~ S'ASSURER QUE LES LAMES SONT BIEN TMMOBILISEES AVANT
DE S'APPROCHER DE L4 FAUCHEUSE LORSQUE LE MOTEUR TOURNE. ATTENTION
AUX MAINS ET AUX PIEDS, TENIR COMPTE DE L'INERTIE DES LAMES QUT

NE S'ARRETENT PAS TOUT DE SUITE LORSQU'ON DEBRAYE LE MECANISME,

BORDS TOMBES : Normalement le petit bord tombé est devant et 1le
grand derriére., Pour couper les herbes trés hautes ou trés dures,
retirer le grand bord tombé arriére et mettre le petit & 1a place,
ce qui laisse ouvert le devant de la faucheuse,

~==000 ===
BROYEUR DE FEUILLES
===000=——-
~MONTAGE : Sur la faucheuse circulaire, de la fagon suivante

-~ Bnlever les deux bords tombés, Mettre le grand sur le devant
et fixer la t8le perforée a 1'arriére,

- Démonter les lames et les cales et les remonter dans l'ordre
suivant

- Cale de 22,

~ Cale de 12

~ les lames

~ Cale de 6

-~ Serrer énergiquement ltécrou, sans oublier la rondelle
élastique,

UTILISATION : Comme la faucheuse circulaire, Passer 2 fois si
la couche de feuilles est trop épaisse,

IMPORTANT s ATTENTION AUX DOIGTS ET AUX PIEDS COMME POUR LA
FAUCHEUSE CIRCULAIRE,
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EQUIPEMENTS CHG4S SE~-NEIGE
===00 0 mm—

CHASSE-NEIGE ROTATIF
===000m=m-

GRAISSAGE : Verser de 1'huile ENERGOL SAE 90 par le trou du grand
bouchon du mécanisme, jusqu'a ce que 1l'huile commence & couler
par le trou du petit bouchon, Ne pas mettre en excédent, Bien
revisser les bouchons,

~ lMettre de temps en temps de la graisse ENERGOL N°o 2 rar les
graisseurs du fourreau pivotant,

- Verser 2 a4 3 fois par saison de 1l'huile moteur dans les paliers
& billes (4) de 1la Figs51, en dévissant les bouchons filetés
avec un tourne-vis,

MONTAGE : & 1'avant, avec 4 boulons comme tous les équipements,
REGLAGE : de la goulotte d'évacuation de 1la neige dans n'importe

guelle direction, en desserrant le boulon (1) qui fixe la bride
de serrage,

Les patins fixés & la lame reuvent &tre dévissés.

UTILISATION : optima avec le levier des gaz aux 2/3 de sa course.

TRAVAIL PROFOND OU NEIGE DURE ¢ Pour réduire la vitesse d'avance-—
ment, utiliser les roues réductrices plutdt que de faire patiner
1'embrayage.,

PRECAUTIONS : Ne pas taper, régler ou redresser le tambour, le
ventilateur ou la goulotte lorsque 1le chasse-neige tourne., A

plus forte raison, ne pas mettre les mains dans la goulotte,
Faire attention aux graviers et aux pierres qui peuvent 8tre
entrafinés par 1le ventilateur, et qui peuvent blesser une personne
ou briser des carreaux,

VITESSE D'AVANCEMENT s Elle dépend de 1'épaisseur et de 1a
densité de la neige,

~ Enfoncer graduellement le tembour et régler la vitesse dtavan-
cement de manidre que le tambour ne repousse ras la neige. Lo
moteur doit tourner toujours & plein régime.

~==000mmm

CHASSE-NEIGE A LAME DE 1 M. 20

===000=~=

Permet de nettoyer les chemins ot les chaussées en un ou deux
bassages, sans fatigue., Une simple goupille permet d'orienter

e/
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la lame & droite ou & gauche ou perpendiculairement,

MONTAGE : par 4 boulons comme tous les autres équipements .,

Page 23 REGLAGE : de 1'inclinaison latérale de 1la lame, par une goupille

en T qu'il suffit d'enfoncer dans le trou correspondant du Support,

Le couteau qui se trouve en bas de la lame est fixé par
des vis et peut 8tre remplacé,

I1 est possible de mettre des patins sous les extr8mitds
de ce couteau,

UTILISATION DU CHASSE-NEIGE COMME CHASSE-NEIGE, -~

Mettre deschatnos autour des roues, spécialement gquand
le sol est glacé (voir Fig,26),

Utiliser les patins pour éloigner le couteau du sol g

- sur du pavé,
= 8ur du gravier ou des terrasses,

UTILISATION DU CHASSE~NEICE COMME BULL-DOZER,

La lame du chasse-neige GRAVELY est un véritable bull-~
dozer utilisable comme tel, pour

- déplacer de la terre avec les roues jumelées déecrites page 14,

-~ nettoyer le sol des granges ou des

poulaillers ltappareil peut passer &

travers les portes et ren-
~ déplacer la litidre des vaches trer & l'intérieur des
b8timents,

~ égaliser le gravier ou le sable des allées (parcs, hétels,
casinos, etc evee), en faisant fonctionner 1'appareil en marche
arrisre,

=~ préparer le terrain avant de semer du gazon labourer d'abord
avec la charrue rotative, ensuite utiliser le bull-~dozer, en
marche avant, pour déplacer la terre et en marche arridre pour
aplanir le terrain et méme pour enfoncer la graine dans le sol.

~==000=—=

BROSSE ROTATIVE

=~m=000~~=
Deux modéles : - Brosse oblique d'une largeur utile de 0 M., 96.
- Brosse perpendiculaire d'une largeur utile de
1 M. 10,

Recommandées ; - pour nettoyer les accotements de routes, les
rarcs , allées, etc ,.,,.

= pour enlever la neige frafche jusqu'a 15 ¢/m de
profondeur, et spécialement sur les pavés,

e/ .
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Page 23 (suite)

Page 24

MONTAGE Par les 4 boulons habituels,

GRAISSAGE s

- Mettre de 1a graisse ENERGOL N° 2 dang les graisseurs (4) de 1la
Fig. 53.

~ Remplir & moitié les carters d'angle par le trou du bouchon (2)
avec de i*huile ENERGOL SAE140,

~ Contrdler le niveau par le trou de remplissage, lorsque la brosse
est montée et 1l'appareil horizontal,

~ Graisser de temps en temps les chafnes avec un pinceau imprégné
d'huile moteur,

REGLAGES. - (Voir Fig, 53)

~ Enlever un maillon & la chafne lorsque celle~ci a trop de mou,

~ Dégager le levier (1) de 1a Fig. 53 et agir sur les boulons (3)
pour obtenir la pression désirée de la brosse sur le sol,

- Il est important de régler cette pression suivant le travail
& effectuer et suivant la nature du sol, de manidre & ne pas
user prématurément les brins, tout en domnant & 1l'ensemble,
le maximunm d'efficacité., C'leost pourquoi il est recommandé de
faire ce réglage graduellcment et avec précaution,

ENTRETIEN: Dés que les brins sont plus usés d'un c8té que de
1tautre, prolonger leur durée en inversant les balais,

DEPLACEMENT : Pour dégager la brosse du sol, bloquer le levier

(1), en—-dessous du Support. Remettre le levier Sur le support
pour faire appuyer 1la brosse sur le sol,

B o] § o T

REMORQUE
~==000mmm

I1 y a toujours dau transport & faire dans une propriété
Ou une exploitation et le GRAVELY peut transporter 450 Kgs., .sur
Sa remorque munie d'un sidge (Voir Fig. 54).

MONTAGE : sur le porte—outils arridre (voir page 25)

GRAISSAGE : des roues seulement,
~==000~m—

PULVERISATEU R

~==000—~=~

= Débit de pulvérisation : 15 L/Min.

~ Pression : 24 Kgs,
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Page 24 (suite)

Utilisable non seulement pour le traitement des récoltes, des
arbres, fruitiers ou non, légumes, ete ,,.. mais également pour
arroser le gazon, laver la voiture, laver les fenétres, blanchir
les batiments, employer les engrais liquides, éteindre le feu
aussi bien que désinfecter leg locaux,

I1 est maniable, peu éncombrant, peut basser par les portes
des batiments, facile 3 ranger, tout en ayant une capacité et une
puissance suffisante,

GRATSSAGE : -~ du fourreau pivotant ¢ par un graisseur,
=~ de la pompe : suivre les indications données sur la notice .
spéciale,

MONTAGE : rar les 4 woulons habituels,

BMPLOT : Utiliser le moteur auyx 2/3 de sa puissance, Embrayer

la prise de force., Quvrir 1a Soupape d'échappement qui se trouve
entre le tuyau et 1temboft., Ouvrir le jet réglable & la meilleure
convenance., Si la pression descend au~-dessous de 18 Kgs., au
régime normal du moteur, consulter 1a notice spéciale,

RECLAGES
= de la pompe ; voir notide spéeiale,
=~ de la tension des courroies : par déplacement des poulies en

desserrant légérement 1'écrou qui peut sge déplacer dans une
lumiére. En fin ge course, changer les courroies,

e 010 ]

TARIERTGE

0] § o JEN

Voir Fig, 56 - Sur demande seulement, pouxr poser des piquets de
cl8ture ou de 8ignalisation,

PRISE DE FORCE

Voir Fig, 57 = Pour actionner tout engin & entrafnement par
courroie jusqu'a 5 CV, c'est~a~dire s pompes, broyeurs, con~
voyeurs; scies, génératrices, ete ...

MONTAGE . par 4 boulons plus longs qui fixent én méme temps le
Support et qui sont fournis avec 1'équipement, Pour des usages
fréquents, fixer le Support & méme le sol bour n'avoir qu'a
Présenter 1'appareil devant la prise de force,
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CHASSIS ARRIERE
=000 mmm

Pour monter le sulky, la remorque, le rateau faneur,
les disques et 1le chassis cultivateur arriére,

MONTAGE : Le nouveau modéle ne comporte plus les bretelles ot 1a

rotule indiquées aux Fig. 58 et 59. Enlever les 2 boulons
inférieurs de chaque essieu., Gligser les joues du porte-outils
de manidre & faire coIncider les trous avec ceux de 1'essieu,
mettre les boulons Spéciaux fournis avec le porte-outils et
serrer énergiquement,

=000

ACCESSOIRES 1 IVERS

000 e

REGULATEUR

Spécialement indiqué dans tous les cas ou la puissance
demandée au moteur varie constamment, pour éviter de 1le caler
Ou, au contraire, de l'emballer,

CHAINES ANTI-DERAPANTES s (Fig. 60)

Pour augmenter 1'adhérence de l'appareil, avec le
chasse-neige en particulier,

MACHINE A AFFUTER : (Fig. 61)
Sur demande,

HOUSSE DE PROTECTION :

Sur demande,

MANOMETRE DE PRESSION D'HUILE

Sur demande,

B 6] 0o
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FOUE  RCTATIVE

La houe rotative GRAVILY s'adapte au mécanisme de 1a
charrue rotative GRAVELY bour former un outil qui retourne et asre
le sol. Cet outil est narticulidrement utile rour la culture des
fraises, et fait un excellent travail dans les jardins.

Il ne creuse pas profondément. La houe rotative et la
charrue rotative GRAVELY sont les "jumeaux" du Jardinage - en vous
servant du méme arbre de “ixation, vous labourez et cultivez..,

Faites 1e Jardinage complet avec une seule machine !

ASSEMBLAGE : 1'outil se compose d'un capot, de deux cemi-arbres, de
griffes. Pour assembler le capot, fixer les plaques des extrémitds
au capot par les botlons, les rondelles et les écrous prévus. Notez
que l'on se sert de rondelles 3 1la fois sous la t8te du boulon et
sous 1l'écrou.

1°) tlontage des griffes sur les demi~arbres : placer le mécanisme
de houe rotative sur une surface convenable, le c8té du bouchon
de réservoir d'huile et 1'indicateur de niveau d'huile du
carter moteur face % vous, 1'arbre de la commande étant dirigé
vers le bas (photo 41). Pour assembler correctement les griffes
sur le demi~arbre droit, se reporter a la photo 38,

Deux jeux ainsi préparés iront de gauche a droite de 1'arbre -
sépards par la grande entretoise (photo 30) et fixés par la
petite entretoise (photo 28) 1s grande rondelle (photo 27)

et 1'écrou d'arrat (photo 26). Notez que les bords coupants,
si les arbres tournet Vers vous, couperont dans la méme direc-
tion quand 1'arbre tournera.

Procéder de méme pour le demi arbre gauche - en allant de la
droite vers la gauche,

2°) Préparation de la charwue rotative : le premier point pour
préparer la cha:rue rotative & recevoir la houe rotative est
d'enlever complitement du mécanisme 1'ensemble composé de
1'arbre d'entrafnement §ix pans, du croisillon et des pales de

charrus rotative ainsi que l'ensemble comprenant le bati-support

et les roues de profondeur. Celles~ci ne sont d'aucune utilité
& moins que vous désiriez utiliser cet ensemble avec les griffes
coupant a sens inverse de la marche du tracteur (voir les ins-
tructions d'utilisation). Pour supprimer cet ensemble, enlever

les 4 boulons sur le devant du carter de transmission de la char=-

rue. Remettre les boulons pour empéchar que 1'huile coule.

ATTENTION : Jes boulons utilisés sur la charrue rotative devenant

trop longs, bloqueront son engrenage s'ils sont serrds & fond.
Nous recommandons soit l1'usage de boulons courts, ou de ces
mémes boulons dont on diminue la longueur par des rondelles

oo/
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appropriées. Enlever également le levier et le secteur réglant
1'orientation de la charrue rotative en notant la “osition du
graisseur du manchon orientable et du bossage~-support recevant
12 levier de fixation sur le b&:i. Tourner le carter de 180°,
Dans cette position, il apparaftra comme sur la photo 39,

Enlever lss 4 boulons du couve cle du carter de la charrue
rotative et lecs remplacer par les goujons fournis (si vous nlavez
pas de guide-fileté de goujon, 2 écrous peuvent &tre ., ixés
ensemble sur l2s filets et utilisés pour fixer les goujons
fermement, ceux-ci étant retirds apres usage. )

3°) Assemblage du capot au carter de la charrue rotative : avec la
charrue rotative dans la méme position que sur la photo 39,
goujons en haut, adapter le capot comme indiqué sur la photo 40,
la partie houte du capot vers le motoculteur.

40) Assembalge de la commande de la houe_rotative 3 la charrue rotative
Maintenant, présenter 1'arbre six pans de la commande de la houe
rotative dans le moyeu de transmission de la charrue rotative, avec
le remplisseur d'huile et 1'indicateur de niveau d'huile placés
comme indiqué sur la photo 41 (remplisseur d'huile en bas,
bouchon niveau d'huile en haut). Se servir des écrous Simmonds
pour fixer le tout fermement, en vous assurant que le couvercle
et le capot sont convenablement posés,

Maintenant, retourner nouveau de 180° 1tensemble Jjusqu'a ce
qu'il prenne la position indiquée sur la photo 42. Dans cette
position, les lames coupent dans le sens de marche du motoculteur,
ce qui est la méthode recommandde pour la majorité dos travaux.
Remplir d'huile le mécanisme de la charrue rotative et de la houe

rotative. Voir "Graissage",

5°) Console d'attache (Voir photo 43) : Remplacer le levier d'orientae
tion que vous avez enlevd par la console d'attache fournie a cet
effet. Pour de hons résultats, le plan horizontal de la houe
rotative, doit &tre paralldle au plan horizontal du tracteur.
Régler jusqu'® ce que cette condition soit remnlie, ensuite fixer
avec la console d'attache, comme indiqué. Lorsque la houe rotative
est enlevée du mécanisme de 1a charrue, on monte une entretoise
sur chaque goujon, ces entretoises étant maintenues par les
écrous.

GRAISSAGE

Il y a deux orifices sur le devant du carter de la houe rotative. Le
grand ori‘’ice réservé pour le remplissage, le petit dtant celui du
niveau d'huile, Nous recommandons une huile réfirence SAE 90 hiver

et OAE 140 été. Remplir jusqu'd ce que 1'huile commence & couler par
l'orifice du niveau d'huile, reme:itre les deux bouchons. Une goulotte
en t8le peut aider au remdlissage. Noter que 1'aspareil doit &tre
horizontal lorsque l'on virifie le niveau de 1l'huile,

o/



D

CONSEILS D'UTILISATION

La profondeur de travail est obtenue et maintenue par une légére

pression sur les mancherons du tracteur, soit vers le haut, soit

vers le bas., Avec les griffes tournant dans 13 méme direction que les

roues du tracteur, la profonceur du travail obtenu dépend en général

du comportement de 1a houe en fonction de 1a natvre du terrain
environ 8 cm). Four travailler un peu plus profonddment, il faut
eéxercer une pres:ion vers le haut, sur les mancherons du tracteur;

au contraire, pour diminuer la profondeur, exercer une pression

vers le bas sur les mancherons du tracteur,

Une légire préparation du sol sans marque de roues est obtenue par la
marche arriére {avec les griffes tournant dans le méme sens gue les
roues du tracteur quand 1'équipement ~ait marche arriéra)., C'est un
avantage pour la prénaration du sol des pelouses. Avec ce proc.dé, on
peut cultiver par exemple jusqu'au pied d'un mur, et, ensuite faire
marcine arridre pour laisser un sol uni,

La profondeur dépend aussi, dans une certaine mesure, du sens de
rotation des griffes. Si vous désirez obtenir une profondeur plus
grande que la normale, nous vous Tecommendons d'assembler la hevoe
rotative de fagon 3 ce que les griffes tournent dans 1a directior
opposée 3 celle des roues quand le tracteur fait marche arriére.,
Ceci est obtenu en faisant tourner 1'ensemble houe rotative de 180°
avant l'adaptetion. Dans ce cas, il faut en général utiliser le
train-avant régland la profondeur de la charrue rotative, pour
emp&cher 13 houe de Creuser sur place et d'immobiliser le tracteur.

REMARQUE ¢ la houe rotative est setlement: un outil pour le binage.
On ne doit 2as s'en servir pour pxéparer le sol en vue d'une culture
nouvelle, Dans ce cas, utiliser la charrue rocative GRAVELY.
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Departement Motoculture TARIF au 10 SEPTEMBRE 1957

87-89,, Bd(Gouylon‘St Cyr - -+ MOTOGCULTEUR COMTIOT~GRAVELY
PARIS 170 2 roues - Modéle "L" : / J
e A R el e Puissance 5 CV - Moteur 4 temps it 7i l' 2;33/4/
e RE~ ¢ S Sy 18 s : ' EPRIX CU L IURE,
PE- : DETAI.L. DU Ma T'E RI E"L' :_Equipements aveC“l'ap—
RES : &= . :L' , ‘ pareéil
pra 15 . elemQ_L ensem..Com Tet Al
L I:Wotoculteur sur pneus 400x8, type normal v oo : :3357535"’_-_J%—_—-_.
2:~ Méme appareil, avec régulateur o A e e :256.600. ¢
B :EQUIPEMENT STANDARD, - sk : : Rt
ZECharrelnot abave (o 5 Tl L T T e SN 50. 900, E
dieNaisgMecandsmefisoul .t oL, S e Sl s e e 40.750, Rt
DENERtalesdelicharruel - oy ran i SETRE e M R R 10.150 :
6:~ Porte-outils avant et arridre v .. ..... Codiaiae 2 D6 OB QN :
=95 cultivatours N° 1249 avec tiges et boulons ..., : 4.500, 81.650 : 319,880
C QEBROUSSAILLEUSE COMBINEE "GRAVELY" comprenant : s o $
8~ Mécanisme dg‘ppmmande COMMUNY = aloie ote. o i awabas sess ¢ 50, 750 SRt
§:- Faucheuse circulaire orilentab oo it e I i 22, lOO 72,850 ¢ 311,080
10*~ Joue spéciale pour broyer les feullles mortes AT T S 815 $
11:-~ Scie circulaire S0 l0s oo seeolen o4 weliavese X 12.250, .
12:~ Scie a chaine 0 M. 60 .. ... IR o 1 1 R A J 50.500,101.250 ; 339.480
SLosiSiISeae 8 | chalnel OLMSIIO0 oo s bas ry SEoNGHE &) TG iy 57.750; i
D :BQUIPEMENTS COMPLEMENTAIRES @ ¢ : i
14:Houe rotat. de 60% adapt. s/heca. char. rotativesss : 50.900, ;

15:~ Faucheuse frontale de 1.M," - Teee ne aeee e e 62,850 ¢ 301.080

16:~ Lame de rechange (sans pontet) B g gt o -o Ky o it e bl botte 45 2}675

°s o8 w0

1/.-‘Tondeuse s1mple U O 1 O O TR 0 6416 5 O B Gk ; 98.500 336,730
18:~ ‘ondeuses latérales. 4. o+ w4 ceveees La Paire .. ¢ :135.500
19:~ Brosse dure . a1y e oo T e era et e R o o s :162.500
20:-.Chasse-ne1ge bype "BULLDOZERY | “o. .77 SESESCRNE i . 35.480

21: Chdsse-nelge l "ROTATIF"‘ ] n‘ o0 :’o e =000 0 2 : 127 250

22:-.Dlsques pulverlseurs 3, les 6 avec attelage ecoee ; 20.750
23:-'Sem01rs PLANET avec attelage ., .. r..La Paire .. : 58.500
24:~ Pulvérisateur HARDIE avec attelage R O ' ,220.600
25:-_D;§ﬁr1buteur d'engrais ‘PLANET avec Ettelage ceane ¢ 37.100

M

s os ®e e0 ec o9 ce w0

E s ACCESSOIRES COMPLEMENTA13@§':,

26%- .Cadre arriére pour: ‘Temorgue. ou. sulky Sals N r
27’ .Sulky sur .roues pneumathues geifelabiia aliiel 0T cRalioR o ORI Y:
28'— Remorque avec Slege L] L) L) s o ezetyiore co-\;-oono X

9.000;
27.500; 36, 900«: 275.130
45.000: 54.000 :

29°~_.Raclette pour allées adap. s/porte-out. arriére = 54000 H
30}~ Lamé de bull-dozer o Y SE i N IOV AT - 5.800, :
31,~.Prisé de force ayec poulle et BUPPOTt st s o 17.200, :
32 ~:Elargissements d!essiguX .. +. +......La Paire . 19.600; :
33 -~ Roues standard et pneus 400%8 eeceoon ! . 15.100, :
34 —~ Jantes de jumelage avec pneus 400x8 . . 29, 330. :
35.~ Chafnes antidérapantes pour pneus 400x8. " . 6 300, 4
36.~ Roues. et. pneus 400X12 ve. os 5o oo soees M ¥ .200, ;
Diima Pl an t eu S SR = S DD O s o e re ae et s s el i « 900, i
38 = " -'I Pales larges X} e s o e » 50500: :
39.- " [ t ".'étrOiteS ols 11 TINET 0 Te [ TeYeisNe ARy 3-900; :

EMBALLAGE DE L'APPARETL DANS UN CADRE : 3.500 Frs.
VENTE A CREDIT : conditions sur emand .

%®¥ - Fabrication frangaise
HOes conditioms ci~dessus s'entendent, appareils et outillages adaptables en

ordre de marche, non emballés, départ PARIS, TAXE LOCALE EN SUS




~¥“~-,~bw-COMIOT~m TARTF AU 10 SEPTEMBRE 1957

Département Motoculture
MOTOCULTBURS COMIOT-GRAVELY <
87-89, Bd.Gouvion St-Cyr Monoroue - Modéles D et IMPERIAL

PARIS (17°) Puissance 3 CV - Moteur 4 temps -
: REPERES: DETAIL DU MATERTI E L ¢ PRIX CULTURE
A -MOTOCULTEUR Mod&le D SUR ROUE METALLIQUE ,NORMAL, NU veeo -t 160,140
=B : g Impérial " " " AVEC MARCHE ARRIERL : 178,120:
c 1 .- Chassis porte-outils.universel .. .o v. vu ve .. ceee ¢ 13.,300:
2 ,- 5 cultivateurs N° 1156 ou 1888 avec tiges et boulons ..: 4.425¢
3 .= 1 buttoir N° 2621 30 % avec tige et boulons. ot s fimrgba iy et 2.820:
4 :- 1 paire de rasettes avec tig@es .. o. i w4 w4 vl weue t 3,240t
5 .- 1 patte d'oie N° 116J 20 %-sans - tige il iln. il 00 640:
A ; L'ensemble .o +u oo @ 24.425:
D) . MOTOCULTEUR "A": avee l’outlllage tei-dessus L. 4t L Laan : 184,565
Eg SRS HpH AT n " RO : 202,545
F . OUTILLAGE COMPLEMENTAIRE : # : : : :
6 ;- charrue avec cbutre et montage sPeclal e n R Ry TR Dok
Tog= SOUS=SOLBUT 'l Wi as au'@e-hs o' oh i Wy 0tV T 643008
Bei="TracletieRpourginlleest i, L R 0L WIRAREIING el S 20 5.000:
G’) 9 i faucheuse .-' GO S YR s 5 S b LA AT 48 s 67.3403
; 10 '~ lame de rechange PouUT FaUCHEUSE « os: ws ue os we oaee ¥ & 2.675:
H i MOTOCULTEUR AP EQUIPE EN MOTOFAUCHEUS 3 Siesioret tatete BN ¢ 227.480
I i W GO ey e : 245,460
J e Seas T e s B S A o AN e
K ) OUTILS DE CULTURE TOUR 3 CVET 5 CVe = i
11 '~ Cultivateurs N° 1156-1888 - ‘Largeur 35 " sans tigC ee os se ees : 315
12 ‘- @ - N9 '1249-2367 - L 45 % " i tese oo see . 330
13 - " No 2368-1199 - e 57 %1. " S oty oty it et S A 390
14 :"' 5 i NO 2569-.1200 - i 76 mﬂl b " ] s -" o (] () (X : 435
15 -,= Buttoirs N¢ 1161 oy e S G AR LSS e s g ()
16 .= " No 2621-14599— SRR {0 N7 s B SR A5 5 0
) lT :-‘ " Nd 1162 " 38 % L i ee oo ss g0 : 2.650
) 18 ,~ Pattes d'oie N® 1494 AT o AL el 't ¢e v sees... - 535
i 19 .- b NO '1169-416 "= o 20T " se ee es e 640
, 20 .- L N6 1170-417 - " 25 ol TGRSR 705
!f 9 21 ,- " Ne 1171 - " 307 e PRI o S s s 765
{ ND - 22 .- o NOFLLT28 0 BB S R " esesens wee 01,035
XN 230 s Corps a PLIVCT GO 25300 o e BT 165 9anOa ik certe waenes 645
S 24 :- NO 2540 - " 192 '%‘l, I i o000 ¢ e 0000 : 720
Q. 25 = Ver501rs avec colliers N©° 1167/68 = Petit modéle sans tige .... ' 3.760
: \: 26 .= e " i N° 495/496~ Grand modéle A Jeeee 4.040
e 2 s =RRaBELEESAVEC tigCa [ as v e iae s Oy RN ST o 0n Tie iPaipo : 3.240
V28 -~ Griffes bineuses N° 1 Tt ee weiee we.aease oo oola PiBoe o f 490
o 5 29 HES " U . 02 V00 8, @he Nefelt oo M. eleh e sl ey il 0 0le 0l s 90
4 o 30 :- Porte-outils spécial avec 3 grifies bineuses .. ....L'ensemble. : 2,600
X 3 bl :~ Jeu complet de 9 griffes bineuses avec les 3 porte—outils w.es 7.800
5 3 32 3= Tlge porte-outlls, 1 trou avec boulon spe01al oo oe oo 0s eees B 570
2 S 33 - " u 2 trous " Dboulons SpéciauX ... e el e it 580
& 3} $5%! = Boulon et écrou speclaux pcur tige porte-outlls et o4 86 ss oo 0
e emballage de 1l'appareil dans un cadre 3.000 Frs. g

VENTE A CREDIT : conditions sur demande
¥ -~ Fabrication frangaise

! t_outi g adaptables, en ordre de
Tous C%guggﬁg,Snggtgggg?{ésfpggig%%sPﬁRIS, %axe foca epen sus .




